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II

(Comunicaciones)

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y
ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

No oposicién a una concentracién notificada
(Asunto COMP/M.6747 — Energie Steiermark/Steweag Steg)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2013/C 19/01)

El 15 de enero de 2013, la Comision decidié no oponerse a la concentracién notificada que se cita en el
encabezamiento y declararla compatible con el mercado comin. Esta decision se basa en el articulo 6,
apartado 1, letra b) del Reglamento (CE) n°® 139/2004 del Consejo. El texto integro de la decisién solo estd
disponible en alemdn y se hard publico una vez que se elimine cualquier secreto comercial que pueda
contener. Estard disponible:

— en la seccién de concentraciones del sitio web de competencia de la Comision (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases|). Este sitio web permite localizar las decisiones sobre concentraciones me-
diante criterios de bisqueda tales como el nombre de la empresa, el niimero de asunto, la fecha o el
sector de actividad,

— en formato electrénico en el sitio web EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eufen/index.htm) con el nimero de
documento 32013M6747. EUR-Lex da acceso al Derecho comunitario en linea.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informacidn)

INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y
ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

CONSEJO

Aviso a la atencién de las personas a las que se aplican las medidas restrictivas previstas en la
Decision 2010/788/PESC del Consejo ejecutada por la Decisiéon 2013/46/PESC del Consejo

(2013/C 19/02)
CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Se comunica la siguiente informacion a las personas que figuran en el anexo de la Decisién 2010/788/PESC
del Consejo ejecutada por la Decision de Ejecucion, 2013/46/PESC (1).

El Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas ha designado a las personas que deben ser incluidas en la
lista de personas y entidades a las que se aplican las disposiciones de los apartados 13 y 15 de la Resolucién
1596 (2005), actualizada por el apartado 3 de la Resolucién 1952 (2010).

Se advierte a las personas y entidades afectadas de la posibilidad de presentar al Comité de la ONU
establecido de conformidad con el apartado 8 de la Resoluciéon 1533 (2004) una solicitud, junto con la
documentacién probatoria correspondiente, para que se reconsidere la decisién de incluirlas en la lista de la
ONU. Dicha solicitud deberd remitirse a la siguiente direccién:

Naciones Unidas — Punto focal para la supresion de nombres de las listas de sanciones
Subdivision de los Organos Subsidiarios del Consejo de Seguridad

Oficina S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Para mas informacion: http://[www.un.org/sc/committees/7 51 /comguide.shtml

Ademds de la decision de la ONU, el Consejo de la Unién Europea ha determinado que las personas que
aparecen en el anexo mencionado deberdn ser incluidas en la lista de personas y entidades sujetas a las
medidas restrictivas previstas en la Decision 2010/788/PESC ejecutada por la Decisién 2013/46/PESC. Los
motivos de la designacién de las personas afectadas se encuentran en las entradas correspondientes del
anexo de la Decision.

Se advierte a las personas afectadas de la posibilidad de presentar a las autoridades competentes de los
Estados miembros correspondientes, indicadas en los sitios web que figuran en el anexo II del Reglamento
(CE) n.° 1183/2005, una solicitud para obtener la autorizacién de utilizar los fondos bloqueados para
necesidades bdsicas o pagos especificos (véase el articulo 3 del Reglamento).

Las personas afectadas podrdn dirigir al Consejo, a la direccién abajo indicada, la solicitud, junto con la
documentacion probatoria correspondiente, para que se reconsidere la decision de incluirlas en las citadas
listas.

() DO L 20 de 23.1.2013, p. 65.


http://www.un.org/sc/committees/751/comguide.shtml
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Council of the European Union
DG C — Coordination Unit
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Asimismo se advierte a las personas afectadas de la posibilidad de recurrir la decisién del Consejo ante el
Tribunal General de la Unién Europea, con arreglo a las condiciones establecidas en el articulo 275, parrafo
segundo, y en el articulo 263, parrafos cuarto y sexto, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.
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COMISION EUROPEA

Tipo de cambio del euro (')
22 de enero de 2013
(2013/C 19/03)

1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio
USD délar estadounidense 1,3317 AUD  ddlar australiano 1,2613
JPY yen japonés 118,18 CAD  ddlar canadiense 1,3242
DKK corona danesa 7,4636 HKD  dolar de Hong Kong 10,3244
GBP libra esterlina 0.83965 NZD dolar neozelandés 1,5 837
SEK corona sueca 8.6909 SGD  ddlar de Singapur 1,6344
CHF franco suizo 1.2383 KRW  won de Corea del Sur 1416,26
. ZAR rand sudafricano 11,7943
ISK corona islandesa
CNY yuan renminbi 8,2840
NOK corona noruega 7,4420
HRK kuna croata 7,5833
BGN lev bulgaro 1,9558 o )
N IDR rupia indonesia 12 823,79
CZK 25,613
corona checa MYR ringgit malayo 4,0517
HUF forint hdngaro 294,32 PHP peso filipino 54,096
LTL litas lituana 3,4528 RUB rublo ruso 40,2588
LVL lats leton 0,6978 | THB  baht tailandés 39,605
PLN zloty polaco 4,1737 BRL real brasilefio 2,7279
RON leu rumano 4,3572 MXN peso mexicano 16,9153
TRY lira turca 2,3593 INR rupia india 71,5390

(") Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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INFORMACION PROCEDENTE DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Comunicaciéon del Ministerio de Economia del Reino de los Paises Bajos en virtud del articulo 3,

apartado 2, de la Directiva 94/22/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, sobre las condiciones

para la concesién y el ejercicio de las autorizaciones de prospeccién, exploracion y produccién de
hidrocarburos

(2013/C 19/04)

El Ministerio de Economia comunica la recepcién de una solicitud de permiso de prospeccién de hidro-
carburos en la zona denominada Schiermonnikoog-Noord.

La zona objeto de la solicitud se encuentra en las provincias de Frisia y de Groninga, asi como en el mar
territorial, y queda delimitada por las rectas entre los pares de puntos A-B, B-C, C-D, D-E, EFy F-G y la
recta descrita en el anexo de la Ley de Minerfa. Las coordenadas de esos puntos son las siguientes:

Punto X Y

A Punto L', indicado en el mapa adjunto al
Acuerdo adicional al Tratado Ems-Dollart de
14 de mayo de 1962

B 218438,00 621003,00
C 222165,90 616882,48
D 217545,00 613430,00
E 213140,41 613003,13
F 213050,00 613950,00
G 209901,27 618100,00

Las coordenadas mencionadas son conformes con el sistema nacional de triangulacién contemplado en el
articulo 1.2.2, apartado 1, letra a), del Reglamento de Minerfa.

La zona a que se refiere la solicitud presenta una superficie de 62,23 km?.

El Ministerio de Economia invita a las entidades interesadas a presentar a concurso una solicitud de
prospeccién de hidrocarburos para la zona comprendida entre los puntos y las coordenadas arriba indica-
dos, al amparo de la Directiva 94/22/CE antes citada y del articulo 15 de la Ley de Minerfa (Mijnbouwwet,
Stb. 2002, n® 542).

La autoridad competente para la concesion de permisos es el Ministerio de Economia.

Los criterios, condiciones y requisitos a que se refieren el articulo 5, apartados 1 y 2, y el articulo 6,
apartado 2, de la Directiva de referencia se detallan en la Ley de Mineria mencionada (Mijnbouwwet, Stb.
2002, n° 542).

Las solicitudes pueden presentarse en un plazo de trece semanas a partir de la publicacion de la presente
notificacién en el Diario Oficial de la Unién Europea y deben dirigirse a la siguiente direccion:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van de heer P. Jongerius, directie Energiemarkt
Bezuidenhoutseweg 73

Postbus 20401

2500 EC Den Haag

NEDERLAND

No se aceptaran las solicitudes que se reciban una vez transcurrido el plazo.
La decisién sobre las solicitudes se adoptard a mds tardar doce meses después de finalizar el plazo.

Los interesados en obtener mds informacion pueden dirigirse al Sr. E. ]. Hoppel, teléfono: +31 703797762.
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(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS

COMISION EUROPEA

Convocatoria de candidaturas para la seleccion de expertos como miembros del Foro de Alto Nivel
sobre la Mejora del Funcionamiento de la Cadena Alimentaria

(2013/C 19/05)

1. Descripcion del grupo

El 30 de julio de 2010, la Comision establecié el Foro de Alto Nivel sobre la Mejora del Funcionamiento de
la Cadena Alimentaria ('). La tarea de este grupo es asistir a la Comisién en la elaboracién de la politica
industrial en el sector agroalimentario. Para ello seguird, por un lado, las recomendaciones formuladas por el
Grupo de Alto Nivel sobre Competitividad de la Industria Agroalimentaria establecido por la Decisién
2008/359/CE de la Comision (?) y, por otro, las iniciativas propuestas por la Comisién en su Comunicacion
«Mejorar el funcionamiento de la cadena alimentaria en Europa» (%).

El 5 de diciembre de 2012, el Foro informé de su labor y recomendd que se siguiera actuando en varios
ambitos especificos (4). El 19 de diciembre de 2012, la Comision decidié prolongar dos afios el mandado del
Foro y revisar su composicion sobre la base de una convocatoria putblica de candidaturas (%).

De conformidad con el articulo 4, apartado 1, de la Decisién de 30 de julio de 2010, modificada por la
Decision de 19 de diciembre de 2012, el Foro estard formado por hasta cincuenta organizaciones, incluidas
las autoridades nacionales de los Estados miembros. La presente convocatoria de candidaturas tiene por
objeto seleccionar a los miembros distintos de las autoridades nacionales, entre:

— empresas activas en los sectores de la industria agroalimentaria, el comercio y la distribucién de
productos agroalimentarios en la UE,

— asociaciones y federaciones que representen al sector agropecuario, la industria agroalimentaria y el
comercio y la distribucién de productos agroalimentarios en la UE,

— organizaciones no gubernamentales que tengan conocimientos especializados sobre las cuestiones rela-
tivas a la cadena alimentaria.

Los miembros actuales que deseen renovar su mandato deben responder a la presente convocatoria.

La Comisién seleccionard a los miembros por un mandato de un afio renovable.

Los miembros y sus representantes deberdn respetar las condiciones de confidencialidad establecidas en el
articulo 5, apartado 6, de la Decision de 30 de julio de 2010. No recibirdn remuneracién por los servicios

prestados.

La mayor parte de las reuniones se celebrardn en inglés.

(") Decisién (2010/C 210/03) de la Comision, de 30 de julio de 2010, por la que se instituye el Foro de Alto Nivel sobre

la Mejora del Funcionamiento de la Cadena Alimentaria (DO C 210 de 3.8.2010, p. 4).

(%) Decision 2008/359/CE de la Comisién, de 28 de abril de 2008, por la que se establece el Grupo de Alto Nivel sobre
Competitividad de la Industria Agroalimentaria (DO L 120 de 7.5.2008, p. 15).

(%) COM(2009) 591, de 28 de octubre de 2009.

(*) http:/[ec.europa.cufenterprise/sectors/food|files/hlfthird-meeting-final-report-cover_en.pdf

(°) Decision (2012/C 396/06) de la Comision, de 19 de diciembre de 2012, por la que se modifica la Decision de 30 de
julio de 2010 en lo que respecta a su aplicabilidad y a la composicion del Foro de Alto Nivel sobre la Mejora del
Funcionamiento de la Cadena Alimentaria (DO C 396 de 21.12.2012, p. 17).


http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/food/files/hlf-third-meeting-final-report-cover_en.pdf
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2. Criterios de elegibilidad

En la fecha limite de presentacion de candidaturas, los candidatos deberdn:

— ser una persona juridica (!) registrada en un Estado miembro de la Uniéon Europea, en un Estado
adherente o en un pais del Espacio Econémico Europeo,

— estar inscritos en el Registro de Transparencia de la Unidn (?).

3. Criterios de selecciéon

La Comision tendrd en cuenta los siguientes criterios al evaluar las candidaturas:

— la amplitud del historial acreditado de actividades que guarden relacién con las tareas del Foro de Alto
Nivel sobre la Mejora del Funcionamiento de la Cadena Alimentaria,

— el grado de capacidad operativa acreditada para participar en los trabajos del Foro, demostrado mediante
una descripcion de la organizacion, su experiencia, sus recursos y sus logros,

— el grado de competencia, experiencia y nivel jerdrquico del representante o representantes de la orga-
nizacién propuestos,

— la necesidad de alcanzar un equilibrio en el seno del grupo de expertos en cuanto a representatividad de
los candidatos y a sus respectivos origenes geogréficos, intereses y conocimientos especializados perti-
nentes.

4. Procedimiento de selecciéon

El Director General de Empresa e Industria nombrard un panel de por lo menos tres funcionarios de la
Comisién. Estos decidirdn qué candidatos serdn invitados a convertirse en miembros del Foro. Los nuevos
miembros serdn nombrados a partir del 1 de marzo de 2013.

5. Presentacion de candidaturas

A més tardar el 8 de febrero de 2013, de lo que dard fe el acuse de recibo, deberd enviarse a esta direccion
de correo electrénico (entr-food-forum@ec.europa.eu) una carta de motivacién acompafiada del formulario
de candidatura (anexo), debidamente firmados por un representante autorizado de la persona juridica
candidata. No se admitirdn las candidaturas recibidas fuera de plazo.

Todas las organizaciones candidatas deberdn indicar claramente el tipo de interés que representan (es decir,
consumidores, medio ambiente, empleados, PYME, sector econdémico, etc.), proponer su representante o
representantes e indicar su nimero de inscripcion en el Registro de Transparencia de la Unién.

Las candidaturas deberdn redactarse en una de las lenguas oficiales de la Unién Europea, si bien conviene
tener presente que las candidaturas presentadas en inglés facilitarfan el procedimiento de seleccion.

La Comision se reserva el derecho de solicitar documentos justificativos en una fase posterior y de sustituir a
todo miembro que haya presentado declaraciones inexactas o falsas.

La recogida, el tratamiento y la publicacién de los datos personales se efectuard con arreglo a lo dispuesto
en el Reglamento (CE) n°® 45/2001 (3).

La lista de los miembros del Foro se publicard en el Registro de Grupos de Expertos de la Comisidn (*).

Puede obtenerse mds informacién escribiendo a la siguiente direccién: entr-food-forum@ec.curopa.eu

(") Si no existe ninguna persona juridica (por ejemplo, en el caso de determinados sindicatos), la organizacion debe estar
representada por una persona fisica.

(®) http://europa.euftransparency-register/index_es.htm. Las organizaciones no inscritas pueden solicitar en linea su ins-
cripcion.

() Reglamento (CE) n® 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la
proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los
organismos comunitarios y a la libre circulacion de estos datos (DO L 8 de 12.1.2001, p. 1).

(* http:/[ec.europa.eu/transparency|regexpert/indexcfm?do=groupDetail.groupDetail&groupID=2510&Lang=ES


mailto:entr-food-forum@ec.europa.eu
mailto:entr-food-forum@ec.europa.eu
http://europa.eu/transparency-register/index_es.htm
http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetail&groupID=2510&Lang=ES
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ANEXO

PERFIL/DATOS DE LA ORGANIZACION

Informacion juridica (persona juridica)

Nombre legal de la organizacion

Forma juridica

Detalles de la organizacion

Numero de identificacion en el Registro de
Transparencia de la Unién (')

Direccién completa

Numero de empleados

Ambito de interés/Actividades principales

Pagina de internet

Correo electrénico

Datos de contacto de la persona autorizada para asumir compromisos en nombre de la organizacién

Tratamiento (Sr., Sra., etc.)

Apellidos

Nombre

Cargo en la organizacion

Tel.

Correo electrénico

Persona propuesta para representar a la organizacion en el Foro. Conviene adjuntar al presente formulario un curricu-
lum vitae (CV), preferiblemente que no exceda de dos paginas y esté redactado en inglés.

Tratamiento (Sr., Sra., etc.)

Apellidos

Nombre

Cargo en la organizacion

Tel.

Correo electrénico

Personas propuestas para representar a la organizacion en el «grupo de los sherpas» mencionado en el articulo 5,
apartado 2, de la Decisién 2010/C 210/03 de la Comision (3). Conviene adjuntar al presente formulario un curriculum
vitae (CV), preferiblemente que no exceda de dos paginas y esté redactado en inglés.

Tratamiento (Sr., Sra., etc.)

Apellidos

Nombre

Cargo en la organizacion

Tel.

Correo electrénico

(") http://europa.eu/transparency-register/findex_es.htm
(3) DO C 210 de 3.8.2010, p. 4.
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Informacién sobre la experiencia y la capacidad operativa de la organizacién y del representante o representantes

propuestos

Descripcién de la experiencia en el ambito de actividad
del grupo de expertos de la Comisién

Grado de capacidad operativa acreditada para partici-
par en los trabajos del grupo, demostrado mediante
una descripcion de la organizacion, su experiencia,
sus recursos y sus logros

Grado de competencia, experiencia y nivel jerarquico
acreditados del representante o representantes de la
organizacién propuestos

Competencia y experiencia acreditadas, en particular a
nivel europeo o internacional, en ambitos pertinentes
con respecto a los mercados de derivados de produc-
tos agricolas y al contado (1)

Sello de la organizacién

Fecha de la firma

Firma de la persona autorizada

(1) Si es preciso, adjlntese la documentacién adicional necesaria.
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OTROS ACTOS

COMISION EUROPEA

Comunicacién a la atencién de las personas y de las entidades afiadidas a la lista mencionada en el

articulo 2 del Reglamento (CE) n° 1183/2005 del Consejo, por el que se imponen medidas

restrictivas especificas dirigidas contra personas que incurren en violacion del embargo de armas

en relacién con la Repiiblica Democritica del Congo, en virtud del Reglamento (UE) n° 53/2013 de
la Comisién

(2013/C 19/06)

1. La Posicién Comiin 2008/369/PESC (') insta a la Unién a congelar los fondos y recursos econdémicos
de las personas fisicas o juridicas, entidades u organismos que actiian en contravencion del embargo de
armas en relacién con la Republica Democratica del Congo, como se contempla en la lista establecida con
arreglo a las Resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas 1533(2004), 1596(2005),
1807(2008) y 1857(2008), lista que actualizard periddicamente el Comité de las Naciones Unidas estable-
cido en virtud de la RCSNU 1533(2004).

En la lista establecida por dicho Comité de las Naciones Unidas figuran:

— las personas o entidades que actien en contravenciéon del embargo de armas y otras medidas afines
contempladas en el articulo 1,

— los dirigentes politicos y militares de los grupos armados extranjeros que operan en la RDC que
obstaculicen el desarme y la repatriacién o el reasentamiento voluntarios de los combatientes pertene-
cientes a ellos,

— los dirigentes politicos y militares de las milicias congolefias que reciben apoyo del exterior de la RDC
que obstaculicen la participacién de sus combatientes en los procesos de desarme, desmovilizacién y
reintegracion,

— los lideres politicos y militares que operan en la RDC que recluten o utilicen a nifios en conflictos
armados en contravenciéon del Derecho internacional aplicable,

— los particulares que operan en la RDC y que cometan violaciones graves del Derecho internacional
dirigidas contra nifios o mujeres en situaciones de conflicto armado, como asesinatos y mutilaciones,
actos de violencia sexual, secuestros y desplazamientos forzados,

— los particulares que obstaculicen el acceso a la ayuda humanitaria en el este de la RDC o su distribucion,

— los particulares o entidades que, mediante el comercio ilicito de recursos naturales, apoyen a los grupos
armados ilegales que operan en el este de la RDC.

2. El Comité de Sanciones de las Naciones Unidas decidi6 el 31 de diciembre de 2012 incluir dos
personas fisicas y dos entidades en la lista pertinente. Las personas fisicas y entidades afectadas podran en
todo momento presentar al Comité de las Naciones Unidas una solicitud de reconsideracion de la decisién
de incluirlos en la citada lista de las Naciones Unidas, acompafiando su solicitud de toda documentacion
justificativa. Dicha solicitud deberd enviarse a la direccién siguiente:

() DO L 127 de 15.5.2008, p. 84.
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Naciones Unidas — Punto Focal para la Supresion de Nombres de las Listas de Sanciones
Subdivision de Organos Subsidiarios del Consejo de Seguridad

Oficina S-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Para mds informacion véase: http://www.un.org/sc/committees/dfp.shtml

3. Tras las decisiones de las Naciones Unidas a que se refiere el punto 2, la Comisién ha adoptado el
Reglamento (UE) n® 53/2013 (!), por el que se modifica el anexo I del Reglamento (CE) n® 1183/2005, por
el que se imponen medidas restrictivas especificas dirigidas contra personas que incurren en violacién del
embargo de armas en relacién con la Reptiblica Democritica del Congo (3).

En consecuencia, se aplicardn a las personas fisicas y entidades afectadas las siguientes medidas del Regla-
mento (CE) n® 1183/2005:

a) el bloqueo de los fondos y recursos econémicos cuya propiedad, control o tenencia sea ostentada por
ellas, y la prohibiciéon de poner fondos y recursos econémicos a su disposicién o en beneficio de dichas
personas, directa o indirectamente (articulo 2); y

b) la prohibicién de participar, consciente y deliberadamente, en actividades cuyo objeto o efecto sea la
elusion, directa o indirecta, de las medidas mencionadas anteriormente en la letra a).

4. Las personas fisicas y entidades afiadidas al anexo I del Reglamento (CE) n® 1183/2005 del Consejo en
virtud del Reglamento (UE) n® 53/2013, y con arreglo a las Decisiones de las Naciones Unidas de 31 de
diciembre de 2012, pueden presentar sus observaciones a la Comisién con respecto a su inclusién en la
citada lista. Esta comunicacién deberd enviarse a:

Comision Europea

«Medidas restrictivas»

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Se recuerda igualmente a las personas fisicas y entidades afectadas que tienen la posibilidad de
impugnar el Reglamento (UE) n® 53/2013 ante el Tribunal General de la UE, con arreglo a las condiciones
establecidas en el articulo 263, apartados 4 y 6, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.

6.  Los datos personales de las personas fisicas afectadas por las listas del Reglamento (UE) n® 53/2013 se
tratardn con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n® 45/2001, relativo a la proteccién de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los organismos
comunitarios y a la libre circulacién de estos datos (3). Toda solicitud de informacién complementaria o para
ejercer sus derechos en virtud del Reglamento (CE) n® 45/2001 (p. ej., el acceso a los datos personales o la
rectificacion de los mismos) deberd remitirse a la Comision, a la direccion mencionada en el punto 4.

7. A efectos de la buena administracion, se llama la atencién de las personas fisicas y entidades incluidas
en la lista del anexo I sobre la posibilidad de solicitar a las autoridades competentes del Estado o de los
Estados miembros correspondientes que figuran en el anexo II del Reglamento (CE) n® 1183/2005 la
autorizacién de utilizar fondos o recursos econdémicos bloqueados para sufragar gastos bdsicos o pagos
especificos con arreglo lo dispuesto en el articulo 3 del citado Reglamento.

0 de 23.1.2013, p. 46.
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Precio de suscripcion 2013 (sin IVA, gastos de envio ordinario incluidos)

Diario Oficial de la UE, series L + C, solo ediciéon impresa 22 lenguas oficiales de la UE | 1300 EUR al afio
Diario Oficial de la UE, series L + C, edicién impresa + DVD anual | 22 lenguas oficiales de la UE | 1420 EUR al afio
Diario Oficial de la UE, serie L, solo edicion impresa 22 lenguas oficiales de la UE 910 EUR al ano
Diario Oficial de la UE, series L + C, DVD mensual (acumulativo) 22 lenguas oficiales de la UE 100 EUR al afo
Suplemento del Diario Oficial (serie S: Anuncios de contratos Plurilinglie: 200 EUR al afio
publicos), DVD semanal 23 lenguas oficiales de la UE

Diario Oficial de la UE, serie C: Oposiciones Lengua(s) en funcién de la 50 EUR al afio

oposicion

La suscripcion al Diario Oficial de la Union Europea, que se publica en las lenguas oficiales de la Union Europea,
esta disponible en 22 versiones lingtisticas. Incluye las series L (Legislacion) y C (Comunicaciones e informa-
ciones).

Cada version linglistica es objeto de una suscripcién aparte.

Con arreglo al Reglamento (CE) n® 920/2005 del Consejo, publicado en el Diario Oficial L 156 de 18 de junio de
2005, que establece que las instituciones de la Unidn Europea no estaran temporalmente vinculadas por la
obligacién de redactar todos los actos en irlandés y de publicarlos en esta lengua, los Diarios Oficiales publicados
en lengua irlandesa se comercializan aparte.

La suscripcion al Suplemento del Diario Oficial (serie S: Anuncios de contratos publicos) reagrupa las
23 versiones linguisticas oficiales en un solo DVD plurilingle.

Previa peticién, las personas suscritas al Diario Oficial de la Union Europea podran recibir los anexos del Diario
Oficial. La publicaciéon de estos anexos se comunica mediante una «Nota al lector» insertada en el Diario Oficial
de la Union Europea.

Venta y suscripciones

Las suscripciones a diversas publicaciones periddicas de pago, como la suscripcién al Diario Oficial de la
Unién Europea, estan disponibles en nuestra red de distribuidores comerciales, cuya relacion figura en la
direccion siguiente de internet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_es.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofrece acceso directo y gratuito a la legislaciéon de la Unién Europea.
Desde este sitio puede consultarse el Diario Oficial de la Union Europea, asi como los
Tratados, la legislacion, la jurisprudencia y la legislacion en preparacion.

Para mas informacion acerca de la Unidn Europea, consulte: http://europa.eu

Oficina de Publicaciones de la Unién Europea
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO
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